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1. ENESEIBRRZH

New Perspectives on Transfer in Second Language Learning ({ i5%%>]
FTTR M AAEY) (Yu & Odlin, 2016) J2 Multilingual Matters H fight: 2015
10 AR “SBIEF R RVIABRRE 024, HATH 2016 4F
B PAK, FEE P AME ARG S TARDEIE (FE, &5, 2016;
Lei & Xu, 2017), /2 20 #2280 sE ATt M BT HBFSEHY, JHIEH
K, BH 304 T, MBI, Terence Odlin 2L H P EBANFE, K
FifbG e A, H5 B, L, AR, REAREX IS
EESZHCNFESTIBHENFARETOEERS, RNBERA
T,

1988 4F | A, KAEMEREA L KFL KB F 5P (Ontario
Institute for Studies in Education, f& 5 OISE) #EFE &R MWALIE = .0 FF
IEHCE LA . ST RSB AIMERTS I B, R
T, ARMEEXNRAIE (ZiF) FIMERBME, 3
XEEFRGE L TIHES IR R R AER. ), CEJRIEED
52 B M X B 4 BT {8 % (contrastive analysis hypothesis) | §1 11 15 R i%
(interlanguage hypothesis) FI#F 280 LAY ¥ 8 (paradigm shift), MG H
TR ZE TERMRIBZ G, XFHRENER, BIEg, Hi—
ool T CSEEEET | SRR 1B RS (cross-linguistic influence)

| % i,. Kellerman & Sharwood Smith (1986),

iii
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X T RERRA EFTERT. SEXAA R, RERZ
HRINAL K2 Terene Odlin 9% 3% (EFLM: BHEFITHNEERFTY
Wi Y (Language Transfer: Cross-linguistic Influence in Language Learning)
IERX R (Odlin, 1989), Odlin EIXAZH/EH, AMUE “BEFEH" X
¢%Nﬁﬁﬁ%&%ﬁ%ﬁﬁﬁa%@@,ﬁﬂﬁﬁ%ﬁ“%%ﬂ@”
MRS EELE ', S A CHE X TR HAREREM—F B2
BiEE (WFRRAETEIBWES) 2RI EE RS R &
My~ (1989: 27), HR Odlin i} THHEEEARA “ TAEE X (working
definition), {HEEEEFTE, X—& XEHE 4 30 4F, BE&AZFEM
SHEMEE, BT 2, FRXNERERAZMARAEE “E T8 T,

T TR A S0 Birgit Harley S8t ARIRYG, e Odlin (% 3%
HIRRA, SRRRAER I s X MR TR 8 SO RIBRTR .
Odlin #§, 1BFBEA drER ZF5E, WrAhiER AL, i
EEL R EEER . HENE, ¥IREERE, EMHERm
fiy, ANEZHORHEDIEN B, KIKAT, F—E A EE 2w
MW, AT IREEEISERER, RIBXE, DUES LR ER
WA A8 SO B,

WREH T, K. DUNCESS. K% sa o L FE g
R, [HHRHE Talmy (1985, 2000), FIEMPUERE T EEERES
(satellite-framed language) >, #r#&ikizzh3 ¢ (motion event) FRHI[E

| S. Gass i L. Selinker 7 1983 £ M1 T (1992 4 XUH THEITIR) GBS 23 BHE
S8 (Language Transfer in Language Learning), WIFXABHATZEGIT, HE
R A A AT 17 22, £ 1L Dechert & Raupach (1989),

2 #f Talmy #2 i & 7] A Sr 5 T2 B2 HE B2 5 5 M B iR HESE (verb-framed) TR & Z )5,
Slobin (1996, 2000) *f Talmy ) 44 HH/NVIMEIE, IARHIRIEPIRAES,, BFFAE
PJ%HESL (equipollently-equipped) 1HF, MIUERETRX—FKiFEF. ZMHECEAL
TEA ST Z P, A SRR n] DALE P AH % S0



S

AR Ak, (lexicalization pattern) ', XHEIAFELEEIEY, XFhILF
RN AR S ik T 2 AR SR & M AR i 15 35 0 12 3h F i B 5 R i
B EAN R AE ST, XA A S B B R AR BRAE TR = = 1
mHEMSIEES (SEES) ME G8F) KEMESERE (underlying
conceptual representation) %, FELIEHFFREHENH, MART EE
HEZRIY HiEF A LG, RIS K HERY o B A AR Sz sl shiRl i b
EHE—%, BMIER TAMEY S E M BT REAH K WARBRIEMH
priEZ AR AR St 2" (Yu, 1996 a), Ja%, FRAYH 83+
W— R G RIEX &R (Y, 1996 b), ST Odlin A JEXSER, Ath
For RO K2 B AR A PR A1 B 50, FFAEA AR B9 R 018 SC B K
FHIWFF (Odlin, 2008) ,

1996 4E [l [ 5, P LA R A ANEEERE TAE, FABENA
IBERAESIBOR T LD, BT —HERBXEPREZI, X
F RS R A BB M AT R, XE I AREE T GBS IRS
TR RE, BB XEER (ME, 2004), ZABR
SRPT AR ERE NS —HMAGEMT AR &I B PIESTTBRMN
KN TE, HXA “ZRNE" R 20 {4 90 4£A F#,
X AGTE S BB E T Rk, MREAR, TRRHAHE—
AR AR R S AT R R E AT BRI T F NS, MEENE
BARRACSE, HIEE, FBIhEIER T — L 2 KA 985
TRETWWHE, BT 200943 A 21 HAIFHIE S TBE PR
Bhf e, EXRS L, FREGHBFMPREAENKRRERF Odlin K%,

i I A N ADE S AT 5 4B Y TH A 2 A H At A R ATT 32
W, RATMEAR AR KIGRE, SHE S TRUFRW R A RMA T ERZI

1 EGER R EE W] IS TR GRS TS iR S a— R, USRI (2004),
PR T R T BAEZE T R, DUBTEEsh 3Rk b iRl s,
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R, EEPHSaZE, BRAEE, 265 GEHRT (85 T8 aH
WA (MPEEE, 2012), XEPELFH “NEMET R AKE T 2
M, 2, REHTEFPEL 20 4 90 FRVKES B IEF LB
BAHAL ARG, WAEIERS. AR L. VAR EE E O AR
WL, FIEFVRRESTHEIE. 2EIBTMESIIE. BWEs
EHWER. BGER. BT, XEERANIES EBMARE
BB, BEERMKREATHEEN” (AR, 2012: §iE).

2009 FFIEF B E R S5, AR E SME R AR
AR E PR EYE . TR, RMAXR SR M8 30 Pkt i o i
F RV 10 55, DA EERE, [ Multilingual Matters 4 i 45 H 126 55
W MEEE, BXRPIHRIERME, 20 5485, 4T 2016 4
e, NHFRAENAERBH EEROFEANE,

2. FHBEFABTNEERR

AP 3T, B 1L 2WERNLIE, B3 ERE 12 B ER,
S 4G FRE (2—S B, Ak (6—8 %), iEE (9—10%) ik
MZHEAIER (BSESHE) Bt (11—12%F), §—-MraEEng
FAVE, fE NP RSN 13 EEERXE—R MR, SRR 4 4
FRr AT R B ARG, T RS ELARIETE— TR B P 4
MR Rk RIA . BERAINTRA, 2 0HERMESEEY
MEERIA ., FEITRMERRERAMRIZNA .

21 HBRERNA

i sk e A EEAABIAESS 1, 2 WEA RIS, & 1 B Odlin

L REAN R e T g R E A i, BTN R B A K S
F BRI | Sh A B R AR A A S0,

vi



Fig

MILILFIRB A BREE . AR T THERBREEI, & AR ER
A E T EBAEE, AT, BFR A X AR T B SN,
X SANEER: 1) EEERRMAA? 2) BREXEF LA GEE
TR 3) WATHEERTIEAR? 4) EEIREEI B
FRIHEAL A2 5) B E KA BT AN &L EATAR, UL
SAFHEM A ZENNFIET RN BB RN E LM ARN
A1,

X BEAFINR— T8 2 AR, xRN EEHANIERFR, &
&, AT RSB 58 AT DAGE 91 3 19 22 A B sl R R — i, U
“transfer” i 2h% [T RIEE R EYE W. Whitney T 1881 4F 1 I #Y,
W5, »—fIRE5F# Elliott (1886) M kT IS K& 5 # M & 1
R TR, AR ENFENRATIGE (£i8) Hadik
T A AL B RS A, R R T aEE
FiuwE, B, 8P i TR S 0 S0 T E 5 (contact
linguistics) , T H JEBRFAT IR AR, BIET 2> 0B, B
— RN R RN T BB RN A, I RB B, ARAKNEX
B, X —RRAE 2.3 R,

55 2 BEAEF Scott Jarvis 24k Odlin 2 J5, X7] BT HHFTH L —
TENY ., X—FXNTEBROIEE . HiRA K &0 ik 5 =249,
M SEF TR AT SR AT ERE,

Jarvis B L2 AGE M TE RSB 58 17 S TR A . A EE R T R A
fts #1 A. Pavlenko ik, A KM ZRELE 4 MHr B, % 1 BrBRE
M9 HE R R (XIS | AR R B0 ) B 20 tH42 70 4F
R =R, X — B BORF A% A0 — A W] AR At (R R A R AR
(explanandum) MBS 55 2 BrBHFIG T 20 th4d 70 E b, WM, %E
RS, X—W BT MR R AR —AN A B — R 5 H R R

vii
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BAE R (explanantia) ; 25 3 BRBCRBUTIA T 20 4D 80 4R4, R8RS,
W 958 T AR R HAH R I FE e, BTSN (theory-driven) 4%+
SRR 55 4 BrBOR AR RO T LAE N, R AR IR AR B
FE A AR AE AR B SRR (Javis & Pavlenko, 2008: 4-8), Jarvis
#E— 4R, X 4 BN A RIS, B5 IR RELN TR
WA, XTER R A ER &AL B 7 2 55 — B e B o v
X, MHTEPE IR R BAEN T 3 AN Th . R &AL 1 A8 1Y i (R D i
BRHAHRE (F208), XM ELAIHE (B30,
AT AR R R (5 4 ). Jarvis IMEEARL, BRES
R DAG R Lk 4 AP, (HIXFRERE LR B B A A8 4
RS, BRA 2, 52, EHMBEERTFESE LB
RBRE B, 1 Jarvis FHE, LANES IR RIEAE 1 “TH"
5 MR AR b, EELHE 2 B 3 HrBodiE,

Jarvis I\, BARNCOHE T A XET TR KENH, HEXE
T M e AW T RRE, RS A, AFTRE—Bmat. (H2,
A DA S kAL 4 MEBLE R (enabling goals), RSLIRZ Hix, R,
LA R HARB R, WTRES =4 — B HiEF R . 165 2 WA
AR FHAtAE S ) B B S 2E R, XS R R B R B H AR (side
goals) ,

i bRk, S EHRTIESTERM 19 LB AR &R R
WERMEBMGEE ., THES TRRETEMES P X —HE B3,
H AN R BRPO R R, LR ES TR/ NS
JEME, BEE N 4TG0 L Jarvis X E REBF 2T A0 B 24 H AR A AT H A
WA, T X EH R RANE . XETHE 3 s B s 5
J771

viii
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22 BEREMING

“BHEHFAMITT (language-specific processing) 7~ —FEFH
I, 2P R B AGE S HEGA I T (cognitive processing) J5 3,
T3 AP R AE S AN T X & sk 8 0 = PR . Odlin
W, EARERR K A RER R E A OS5 Alfonso Caramazza (1)
FE. £E S Odlin i {5 ST 5 4F K — HiE X —Be ki 58 —
SRR IE RS, TS 1 Ehda, X TE S AE4ENIHE K
HarpEm BN AR, BT 19 4, fEEREAZE S F e - B E
ot TR S MEZER X AR (von Humbolt, 1836), il kif & Z A%
FAETEERAGS, WA T FWA L, fifiH T hintbertragen iX—
A, FAREN] AE ¥R over-carry, RIFEREE RN ERE AL 38 Y
B MM B, Jarvis (2007) UCHIEF R E CERIE T PORESH
WS 2 R B2 3 1 55 — R S BRI ™ . EAR T35 1
A B 00 F A B AR SO BT A DGR 3R, SePR Bl R 4R R R
TREERMNE, WAKEEzZDFHEPIESFFARIARM T, 1
XA, A BT ES A EEIZ S i (motion verb) ) EE f#
=,

BRI TI R T R S PR TE SRR I LR RIS .
FATEEFEMNESZWE T P HHiE 5 > & 1E > 15 above, over,
below, under jX 4 3iE A ia] P EE R IERE ISR, MR L KM A1
HieS—HE, MIRIC A2 RS TR SRR o iR T i,
HARF MR, MWIFRE R DOE G RE = MRS ZR10E, m
AR, M)A SERERE T R ANE S AR S R I A T
TR S, (6 5 E, I K2 T. Sima Paribakht £l Marjorie
Bingham Weshe {5230 & 9, B4R DA IUT T R BEIE A AYA TR S B 19 3
iy =) B AR (LT SORMEWT FAR] O R, (BB R T o
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BRI B S RGP T, BB T DAREE R W 02 3 F A
TR R AR S, PRI, 5 0 ) S (R 0 P 5 MO A T DA
AN BN IGES S H W EEROR A TR, RSN BB R,
GBI R R, EROBART 26 55 EWEM, T8 TH
—iESF M (procedural knowledge) 134 11 805

EARBE M B BRI L RHE S B T, T4 9 S
YEE 2L, AR SHE IRIE S R LHE S A N T A B,
M&HM, HFIGERAES, FHZAMERA, HTHRESY ()
T BB R, DUEHAE A B OB HAR R, 1]
IR, R 60 10 6 DA DL S 8 2 ) 3 A SR T
23] AW E AR, BOURF N RERERES, EERSE
HRAWEIGE , BT, R DU B 5 2 X P U AR
i B S B TR AR5, B, P A, A
S BT B R IR B 0 O R R T B B S B
g, WA SCIR A T DGE A TR B T2 5] F A S A 2t
(95)75, TXA AL LR T I8 th,

Odlin {45 11 B IS TH A T RS 0IE S A N TAER,
ST 210 £ BHE K37 2 B RIS B BB S F B E KA, R
MEARERA QASEFRARE, 1§ 14), ¥IE0ESHHBIR
FHF RFTESIRTE) . MIGESIGESIIME, 2528 5965
FAZ, B, SEHERI LEAOETEMIL, BHEHRIGEREES
SHEETFEE PR E AN, EERREE, XIS,
V1) 36 AR ) A5 0P M P R E B S SR, R R 4 e
foF, {5 Odlin F ARG, MERLRZ b, Mk TEBAIEIZH
% F, WHHE R RS ST AL A AR R, 5 HE K722
B AR, B R R ) % T RS 5 T R A



ik

AR, MHEE TEZHERERA. XHEHRH, BnERAS
5 2] BRE R R AR Bh T S H RS, X AT 408 e 3
REfEdE HARE MBI . Jarvis 7656 2 46, HREN T TR
"R ROBFRART LS TR PIERE, E S 5 24 X WAL Jarvis
A NAEHWHIAE KBFZE

PALESERR R, &S RA M AT AL, &8, NS NER,
Odlin FEE 45 (4 13 7)) BXE @ S8 I TR “BAEMIES (language
of thought)” ¥EHET T/ JTEHA, fhdgH, Stevens Pinker (1994) ¥
RIGE S BRI X RN, AMAREERKIES (0DGE,. RIEH
PR iESE) HEATREE, MM “BEMEST” HTE%, %K Pinker
MRS, XFh “BBRIET" FUEMHE S EA LA, B8 AT —
MAKEES, “BEMES HEBESARENFLE, CagERd
IR SEUERI T T AR 5E

Odlin fE#L AL “BAWET" ER RN, S B 7KK K (B.
Whorf) i #iE FAHXE (linguistic relativity), FAIFES 1 7 HHERF],
B AN T REARETFRXPEANR (E. Sapir), FEERKES
FUBLER KRB, A8 B4EERARE E2Z 3528 7 (language-
specific) M2, B¥ AR KR KRR EAR A 7890 TiX— W
Mo BTN B S AR I A BRI SRR Y, IRARFKRAEH T & EIE R “H
R X—ARWE, R T HESHMERMRES . UL RBEN X R,
KR E AW “PEAR—IRIR KR (Sapir-Whorf Hypothesis), {H it
Bix—2 b, RMECENES B (linguistic determinism )
M IRFLE T M AR R, HEFIMLZ A, &5 % LM R EURF# M
AT 25 BB 2 ST BB LR TF A6 X 18 S AR BT TR ., £
184548, Jarvis Fl Pavlenko M4 B BIBIIEH, INREEFAHXS
IR AN, HRHIZMBEF AR PR, BT RA BARMEE Y

xi
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RIS MR1% (Jarvis, 2015; Jarvis & Pavlenko, 2008; Odlin, 2005,
2008), HIZ, EFHERES AN TH—DEEREL, ERRAIE
FICAERRBRAARGUE, H-FANML, Odlin FTH5#E, BWHH A
#RHE [ Pinker FTiFRY “BEMIES" X—#RK, BARKEE B4R
AEALW? HE—RkB, WRFEXFEW, SULORR? &5

S BRI 5 0 AR, (HX AR —MELE BB, AR
A “BEMIES", Fb, IEIBIEF ST R R —
ABBIIEFHXHEAE |, EHFE BUR N AR BT R ) & B
JHFAAT X L2 EFRM T KRB SR, AIEE T &
FAT YR X — WAL, R CBEREST XA TR AR

23 FYLEFNUHSFEFHAS SRR

EMEITENS, TRHARKBERARARAE X BF M
58, EAPTFEMIESY, FR_FULSEHET . WAL
Weinreich (1953) (BS54t (Languages in Contact) —7& 2 24/
KB FHES TR MR, 2 Weinreich B SRR A 25 #
3 H—MEE IR T HAMETERALR, ettt B ERRR
o 2 R RN 5 | R H AR R AR (contact-induced language
variation and change), 4545 10 #4E# David Mitchell B HIFE.L, H1
18 > 15 0 A RIBIF 92 32 00 WA A& £ HE 3,000 22 4F 1l B JBE YR K Rl HE A1) 1%
(Indo-Aryan) #1144+ g% (Proto-Dravidian) (15 & # M5, #E
R 18 & —Fhd EVERTE  (Indo-European), /2B, dilHLEFEI R

1 XA)3K H Odlin A& TR E X (Odlin, 2015: 25) . “HSE T XM # e X
Fy B E N B AR R TS, AR AR AT AE SO KER B SR RS Y
FAHXHHRA, ®F2Z, HEERE TIEHEEEY ME S e,

Xii



FiE

FARE S AR R ERIFES, X B35 WL REaEEmME. m
SRR L R ) A AR S (KRG, B EES) 1R
EE, RES BRAEHHT. K2 3,000 T4F 5] E)EEHER] 2 AM LW &
© RN A BB UK R BN R AR RS, W] B BUR IR R
BT TR BRI B &, AT 0 P A1) A
X— G, XX AR AR TR, AR UTAUHER &6
1 B N FE B SRR 45 R . ZFAEE RSB S ¥ A,
LA N D HIE . K REMEAAA ST EESNZAER
— AN EARE W — Bk & . RITER, FEIEF ER AL R e
HEE. SR BRI T B T, R R
T AR R T A6 F XA B AR B H AR (TEEF )
M RRE T P, X — SR IR G I SCRE T 1B 2 W R R HE A LB
JETHT R Al — (R

MR B R UL, Mitchell 1955 10 T8 {22 #EMMIE 5% (contact
linguistics) BF%¥, AR ETHOBIGE. B, &5 H Mmoot
RS — B WG, X SeRFAY 32 % X R B R R A 2 5
SUERE, X RIS TEF AR M B SR R A
R, FAIZPABIEESIA, BAESG 53S0 R E xS iE
FHHEMBE AR 5 EWES ERATELZ R, B Mitchell 7]
DA RSB E S IR T RE AR E T FE R RETEN
ik, AR 2B FHAESF UGS BT R m
S FI AN AT DAE B 08 S B A R ok UE? 1B B R T A
(18 7 AN R A A I 38R — Fh A B 91E = (Thomason, 2001,
20035 Weinreich, 1953), MBEFE X EdF, “JBiESF R M1E
AR ER R B S A" (Thomason, 2003: 687), i #it U fr) £
fil e AR R E S, HIk, B S EMAE SRR Z RA — 4
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ANALEE )RR GV, AP TT, GFE SRR T R BGO Bl S ) 1 A
B9 R (e.g., Mufwene, 2010; Siegel, 2012) ; 1A 4 "iF 3 {567
5t (e.g., Helms-Park, 2003) W) 3T F| fj & 5 #E M RH R, 53 5b,
HE—R R, B —tF 225t K '(Labovian Paradigm) T
75 4t &8 F 244 (variationist sociolinguistics) #"EE| M i5Ar 7
WF4E sk (41 Bayley, 1991; Dickerson, 1975; Young, 1991; ZiS 7K
2009 %), PALEBFRIER THAETFES L REARFEEN T 5
(CE0 S

TR/ RS T S EAEFERPIRNES S, XREIMNE
RAAENNEEWER., RE EIBHRERIBNFEUARE 0, LA
RENIMER R, REERPEEEFIENEST TEAR
B, GEASHEEMS PRIGESEBAES IR, A AR
BN Z MARFERCRREA L P EF MM S, A AT ERIAHX
MUtR R THEESFRSE, XFAP W ARED A, EEERK
4K, BFRBERMNSEERF TAMREARE, E5RAMER (language
mixing) BiEEH: (code switching) AHAULFBRT Weinreich (1953)
PR R RUER S, i /2 AE A BRI 9 AS Rl AL 2R R KR AT A=A
FIRAUNS., BNZEEFTTEARLE AR RES S FHR R,
i LR KB AT RMNWE S, REMERAWES EBIR, T
il B % 38 40 1 AL 208 & XHE T R B R i BRI TR AT 5T
WA, PR EIBHR T ER RN LS, AU
A AT B SPR E S SIS T Z R R H b 1 B i
JRMshAAE SRSk, WHA AR FEIET EMIEEN G

| LRI SE T A A TR UE T H X 28 e BE a9 f 8, T HLAE T HAEH
TERPRAER, XREFHRHFER ENE KRB, B Rx THERE h %
DAL P ST 45 S A MERE R TR T B R Tk . A 5B & S BIS R B D AE
Lo S AR R 43 75 (variable rule analysis, f##KVARBRUL) ,

Xiv



B,

B, EENY, LN (£) EEHET, 55 EE0H LB
MRS ER AN X R, FEENEGERE, BEESRIL
C A AL 2 B MR R R, HE ELHL A AE B RN
CEIEER R ROES Y, MR TES EMALE M 5 Ee
R, W R A AT TG (RS S,

24 FETRANEIBAFEFRMRE LA

FEJCERA BN X —A5ms, EHRARE TN 123H, F6%
MfE& SR P EEE, S TR, X A B SR
FAEAR, BHWGESE BEFIRHREELLERSFSKENN,
fle kgL, MPRMERSEN EIBMRNEL EXFE, B
T EHRIE LM 43 B EF N 4 TMFLERS 9 ZJH, LY
Hhy (55 6 55) iz HIIEEE ES S TEEFERIS: SEn (8
7 8E) 35 Y R R R B A DUE A B D B N B S AT
A ERIEEEE AN A D BT, Joh, % 8 5, W5
AR T M B AR SR T BB A R IE A S DOE R TS e TR
WO A TR DU 5 B BT T A B shin], BLEATY
T R R B 3 ) 2 SR AR A 2 18 DUB I Y — DN BERE . I RASK,
il B R R IR, HRERBI A — AL G seE,
Tk T VR B R B R DGE AL, W T DGR RS IR S B fe it
T—8iA, RA—EMNEAR,

Ben, ERWRRPRE S 125 “BRMIETLE” (Context
and Language Transfer) LA, ERHIAK, fEIMEESFF
Birp, ) E BT RMT SAMEILR A ES A E R e ANEE S
fA AP SR E S KA B S, B RO MBI ERER R R EE, &

Xv
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i o B BB AR B S A KM, B RUE RS B ARAEC,
BT “iEBTEMR” (EIEH, 2010), FERIBAN “EBHMRT BB FIHE
PRI “over-carry” PEEER BN, T EEANBHERA BN TEUEGER
B iEE (UME) RAEKEM, A EVHIAL N E 232
TEREBTA RS, R NACKY B ZEER R RS, X
TArHIEE S B X R NITHER B R LE A FIRR R A R
4§71 (binding power) X—IEHEAMI IR, KR KINAARFEEFE R
N AR E A E A, X S R R B AR, sk AH (R IR 8%
AR R (Whorf, 1956), IEFEGNEL, RHEFEY:S &% Sk
M H—iBE R T —F/ a7,

IR 2 KRS E RAEFREM? X2 Odlin 55 13 F5 i
3G M Z —, SRR EE, Odlin & ANEH, HBA
ATREA XA A R . M E WA S KULEE, 45 B LEER
WORFRHR AN A" WAFAE, Hat R S —1TnEE
s, PR “IRMESGET, WCATEFS—IIINE S, WOk
EBEAE S A MRRK KRN “REXLE", Mlh TES
GEA R OIS B B IR AT 5 S ARSI R AR, E Rl
PASS A IX — “WREA)” . FRAAFE T ARNFE UL EATH AL “BSEE X
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